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ר1 אֲשֶׁ֨
Que

הָיָה֤
foi
H1961

דְבַר־
palavra–de
H1697

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Yirmeyahu
H3414

עַל־
sobre

י דִּבְרֵ֖
assuntos–de
H1697

הַבַּצָּרֽוֹת׃
as–secas.
H1226

A palavra do Senhor, que veiu a Jeremias, ácerca dos negocios da grande secca.

אָבְלָה2֣
Lamenta
H0056

ה יְהוּדָ֔
Yehudah,
H3063

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
e–seus–portões
H8179

אֻמְלְל֖וּ
definham,
H0535

קָדְר֣וּ
enegrecem
H6937

לָאָרֶ֑ץ
para–a–terra,
H0776

וְצִוְחַ֥ת
e–clamor–de
H6682

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerushalayim
H3389

תָה׃ עָלָֽ
subiu.
H5927

Anda chorando Judah, e as suas portas estão enfraquecidas: andam de luto até ao chão, e o clamor de Jerusalem 
vae subindo.

ם3 רֵיהֶ֔ וְאַדִּ֣
E–seus–nobres
H0117

שָׁלְח֥וּ
enviaram
H7971

]צעוריהם[
[Qere:
H6810

ם( )צְעִירֵיהֶ֖
seus–jovens]
H6810

יִם לַמָּ֑
às–águas;
H4325

אוּ בָּ֣
vieram
H0935

עַל־
aos

ים גֵּבִ֞
poços,

לאֹ־
não
H3808

מָצְ֣אוּ
acharam
H4672

יִם מַ֗
água;
H4325

בוּ שָׁ֤
voltaram
H7725

כְלֵיהֶם֙
seus–vasos
H3627

ם רֵיקָ֔
vazios;
H7387

שׁוּ בֹּ֥
envergonharam–se
H0954

וְהָכְלְמ֖וּ
e–humilharam–se
H3637

וְחָפ֥וּ
e–cobriram
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
sua–cabeça.

E os seus mais illustres enviam os seus pequenos por agua; veem ás cavas, e não acham agua; voltam com os 
seus vasos vazios; envergonham-se e confundem-se, e cobrem as suas cabeças.

בַּעֲב֤וּר4
Por–causa–de
H5668

הָאֲדָמָה֙
a–terra
H0127

תָּה חַ֔
que–ficou–abatida,
H2865

י כִּ֛
porque

לאֹ־
não
H3808

הָיָה֥
houve
H1961

גֶשֶׁ֖ם
chuva
H1653

בָּאָרֶ֑ץ
na–terra;
H0776

שׁוּ בֹּ֥
envergonharam–se
H0954

ים אִכָּרִ֖
lavradores,
H0406

חָפ֥וּ
cobriram
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
sua–cabeça.

Por causa da terra que se fendeu, porque não ha chuva sobre a terra, os lavradores se envergonham e cobrem 
as suas cabeças.

י5 כִּ֤
Porque

גַם־
também
H1571

אַיֶּלֶ֙ת֙
cerva
H0365

ה בַּשָּׂדֶ֔
no–campo

ה יָלְדָ֖
pariu
H3205

וְעָז֑וֹב
e–abandonou,

י כִּ֥
porque

א־ ֹֽ ל
não
H3808

הָיָה֖
havia
H1961

שֶׁא׃ דֶּֽ
relva.
H1877

Porque até as cervas no campo parem, e deixam seus filhos, porquanto não ha herva.
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וּפְרָאִים6֙
E–jumentos–selvagens
H6501

עָמְד֣וּ
postaram–se
H5975

עַל־
sobre

שְׁפָיִ֔ם
alturas,
H8205

שָׁאֲפ֥וּ
aspiraram

ר֖וּחַ
vento
H7307

כַּתַּנִּ֑ים
como–chacais;

כָּל֥וּ
falharam
H3615

עֵינֵיהֶ֖ם
seus–olhos

כִּי־
porque

ין אֵ֥
não–há
H0369

שֶׂב׃ עֵֽ
erva.
H6212

E os jumentos montezes se põem nos logares altos, sorvem o vento como os dragões, desfallecem os seus olhos, 
porquanto não ha herva.

אִם־7
Se

֙ עֲוֹנֵי֙נוּ
nossas–iniquidades
H5771

עָנ֣וּ
testificam

נוּ בָ֔
contra–nós,

יְהוָ֕ה
YHWH,
H3068

ה עֲשֵׂ֖
age

לְמַעַ֣ן
por–amor–de
H4616

שְׁמֶךָ֑
Teu–nome;
H8034

י־ כִּֽ
porque

רַבּ֥וּ
multiplicaram–se
H7231

ינוּ מְשׁוּבֹתֵ֖
nossas–apostasias,
H4878

לְךָ֥
contra–Ti

אנוּ׃ חָטָֽ
pecamos.
H2398

Ainda que as nossas maldades testificam contra nós, ó Senhor, obra por amor do teu nome; porque as nossas 
rebeldias se multiplicaram; contra ti peccámos.

מִקְוֵה8֙
Esperança–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael,
H3478

מֽוֹשִׁיע֖וֹ
seu–Salvador
H3467

בְּעֵת֣
em–tempo–de
H6256

צָרָ֑ה
angústia,

לָמָּ֤ה
por–que
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
serias
H1961

כְּגֵר֣
como–estrangeiro
H1616

רֶץ בָּאָ֔
na–terra,
H0776

חַ וּכְאֹרֵ֖
e–como–viajante
H0732

נָטָ֥ה
que–desvia
H5186

לָלֽוּן׃
para–pernoitar?

Ah! esperança de Israel, e Redemptor seu no tempo da angustia! porque serias como um estrangeiro na terra? e 
como o viandante que se retira a passar a noite?

לָמָּ֤ה9
Por–que
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
serias
H1961

כְּאִ֣ישׁ
como–homem
H0376

ם נִדְהָ֔
atordoado,
H1724

כְּגִבּ֖וֹר
como–gibôr
H1368

לאֹ־
não
H3808

יוּכַל֣
pode
H3201

יעַ לְהוֹשִׁ֑
para–salvar?
H3467

ה וְאַתָּ֧
E–Tu

נוּ בְקִרְבֵּ֣
em–nosso–meio
H7130

יְהוָ֗ה
YHWH,
H3068

וְשִׁמְךָ֛
e–Teu–nome
H8034

עָלֵ֥ינוּ
sobre–nós

א נִקְרָ֖
é–chamado;
H7121

אַל־
não
H0408

נוּ׃ תַּנִּחֵֽ
nos–abandones!
H3240

ס
§

Porque serias como homem cançado, como valoroso que não pode livrar? já tu estás no meio de nós, ó Senhor, e 
nós somos chamados pelo teu nome: não nos desampares.

ה־10 כֹּֽ
Assim
H3541

ר אָמַ֨
diz
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

לָעָם֣
a–o–povo

הַזֶּ֗ה
o–este:
H2088

ן כֵּ֤
Assim

֙ הֲבוּ אָֽ
amaram
H0157

לָנ֔וּעַ
para–vaguear,
H5128

רַגְלֵיהֶ֖ם
seus–pés
H7272

א ֹ֣ ל
não
H3808

כוּ חָשָׂ֑
retiveram;
H2820

וַיהוָה֙
e–YHWH
H3068

א ֹ֣ ל
não
H3808

ם רָצָ֔
aceita–os;
H7521

עַתָּה֙
agora
H6258

ר יִזְכֹּ֣
lembrará
H2142

עֲוֹנָ֔ם
sua–iniquidade
H5771

ד וְיִפְקֹ֖
e–visitará

ם׃ חַטֹּאתָֽ
seus–pecados.

ס
§

Assim diz o Senhor, ácerca d'este povo: Pois que tanto amaram mover-se, e não retiveram os seus pés, por isso o 
Senhor se não agrada d'elles, mas agora se lembrará da sua maldade d'elles, e visitará os seus peccados.

וַיֹּ֥אמֶר11
E–disse
H0559

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֵלָי֑
a–mim:
H0413

אַל־
Não
H0408

ל תִּתְפַּלֵּ֛
ores
H6419

בְּעַד־
por
H1157

הָעָ֥ם
o–povo

הַזֶּ֖ה
o–este
H2088

ה׃ לְטוֹבָֽ
para–bem.
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Disse-me mais o Senhor: Não rogues por este povo para bem.

י12 כִּ֣
Quando

מוּ יָצֻ֗
jejuarem,
H6684

אֵינֶנִּ֤י
não–estou–Eu
H0369

֙ שֹׁמֵעַ֙
ouvindo
H8085

אֶל־
a
H0413

ם רִנָּתָ֔
seu–clamor;
H7440

י וְכִ֧
e–quando

יַעֲל֛וּ
fizerem–subir
H5927

עֹלָ֥ה
holocausto

וּמִנְחָ֖ה
e–oferta,
H4503

אֵינֶנִּ֣י
não–estou–Eu
H0369

רֹצָם֑
aceitando–os;
H7521

י כִּ֗
porque

בַּחֶרֶ֙ב֙
pela–espada
H2719

וּבָרָעָב֣
e–pela–fome
H7458

בֶר וּבַדֶּ֔
e–pela–peste
H1698

י אָנֹכִ֖
Eu
H0595

ה מְכַלֶּ֥
consumindo
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
eles.
H0853

ס
§

Quando jejuarem, não ouvirei o seu clamor, e quando offerecerem holocaustos e offertas de manjares, não me 
agradarei d'elles; antes eu os consumirei pela espada, e pela fome e pela peste.

ר13 וָאֹמַ֞
E–disse:
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
Ah,
H0162

אֲדֹנָי֣
Adonai
H0136

יְהוִ֗ה
YHWH,
H3069

הִנֵּ֨ה
eis
H2009

ים הַנְּבִאִ֜
os–profetas
H5030

ים אֹמְרִ֤
dizem
H0559

לָהֶם֙
a–eles:

א־ ֹֽ ל
Não
H3808

תִרְא֣וּ
vereis
H7200

רֶב חֶ֔
espada,
H2719

וְרָעָ֖ב
e–fome
H7458

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יִהְיֶה֣
haverá
H1961

לָכֶם֑
para–vós;

י־ כִּֽ
porque

שְׁל֤וֹם
paz–de
H7965

אֱמֶת֙
verdade
H0571

ן אֶתֵּ֣
darei
H5414

ם לָכֶ֔
a–vós

בַּמָּק֖וֹם
no–lugar
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
o–este.
H2088

ס
§

Então disse eu: Ah! Senhor, Senhor, eis que os prophetas lhes dizem: Não vereis espada, e não tereis fome; antes 
vos darei paz verdadeira n'este logar.

אמֶר14 וַיֹּ֨
E–disse
H0559

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

י אֵלַ֗
a–mim:
H0413

שֶׁקֶ֚ר
Mentira
H8267

הַנְּבִאִים֙
os–profetas
H5030

נִבְּאִ֣ים
profetizam
H5012

י בִּשְׁמִ֔
em–Meu–nome;
H8034

א ֹ֤ ל
não
H3808

שְׁלַחְתִּים֙
os–enviei
H7971

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

ים צִוִּיתִ֔
os–ordenei
H6680

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

רְתִּי דִבַּ֖
falei
H1696

אֲלֵיהֶם֑
a–eles;
H0413

חֲז֨וֹן
visão–de
H2377

קֶר שֶׁ֜
mentira
H8267

סֶם וְקֶ֤
e–adivinhação
H7081

]ואלול[
[Qere:
H0434

)וֶֽאֱלִיל֙(
e–nulidade]
H0457

]ותרמות[
[Qere:

ית( )וְתַרְמִ֣
e–engano–de]
H8649

ם לִבָּ֔
seu–coração

מָּה הֵ֖
eles
H1992

ים תְנַבְּאִ֥ מִֽ
profetizam
H5012

ם׃ לָכֶֽ
a–vós.

ס
§

E disse-me o Senhor: Os prophetas prophetizam falso no meu nome; nunca os enviei, nem lhes dei ordem, nem 
lhes fallei: visão falsa, e adivinhação, e vaidade, e o engano do seu coração elles vos prophetizam.

ן15 לָכֵ֞
Portanto,

ה־ כֹּֽ
assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

ל־ עַֽ
sobre

ים הַנְּבִאִ֞
os–profetas
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
os–que–profetizam
H5012

֮ בִּשְׁמִי
em–Meu–nome,
H8034

וַאֲנִי֣
e–Eu
H0589

א־ ֹֽ ל
não
H3808

שְׁלַחְתִּים֒
os–enviei,
H7971

וְהֵמָּ֙ה֙
e–eles
H1992

ים מְרִ֔ אֹֽ
dizem:
H0559

חֶרֶ֣ב
Espada
H2719

ב וְרָעָ֔
e–fome
H7458

א ֹ֥ ל
não
H3808

יִהְיֶה֖
haverá
H1961

בָּאָרֶ֣ץ
na–terra
H0776

הַזֹּ֑את
a–esta;
H2063

בַּחֶ֤רֶב
pela–espada
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
e–pela–fome
H7458

מּוּ יִתַּ֔
acabarão
H8552

ים הַנְּבִאִ֖
os–profetas
H5030

מָּה׃ הָהֵֽ
esses.
H1992

Portanto assim diz o Senhor ácerca dos prophetas que prophetizam no meu nome, sem que eu os tenha 
mandado, e comtudo dizem, Nem espada, nem fome haverá n'esta terra: Á espada e á fome serão consumidos 
esses prophetas.
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וְהָעָם16֣
E–o–povo

אֲשֶׁר־
a–quem

הֵמָּ֣ה
eles
H1992

נִבְּאִ֣ים
profetizam
H5012

ם לָהֶ֡
a–eles
H1992

הְי֣וּ יִֽ
serão
H1961

מֻשְׁלָכִים֩
lançados
H7993

בְּחֻצ֨וֹת
nas–ruas–de
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yerushalayim
H3389

׀מִפְּנֵי֣ 
de–diante–de
H6440

הָרָעָב֣
a–fome
H7458

רֶב וְהַחֶ֗
e–a–espada,
H2719

וְאֵ֤ין
e–não–haverá
H0369

מְקַבֵּר֙
quem–enterre
H6912

מָּה לָהֵ֔
a–eles,
H1992

הֵמָּ֣ה
eles
H1992

ם נְשֵׁיהֶ֔
suas–mulheres
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
e–seus–filhos

תֵיהֶם֑ וּבְנֹֽ
e–suas–filhas;
H1323

י וְשָׁפַכְתִּ֥
e–derramarei
H8210

עֲלֵיהֶ֖ם
sobre–eles

אֶת־
(a)
H0853

ם׃ רָעָתָֽ
seu–mal.

E o povo a quem elles prophetizam será lançado nas ruas de Jerusalem, por causa da fome e da espada: e não 
haverá quem o enterre, tanto a elle, como a suas mulheres, e a seus filhos e a suas filhas: assim derramarei 
sobre elles a sua maldade.

וְאָמַרְת17ָּ֤
E–dirás
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a–eles
H0413

אֶת־
(a)
H0853

הַדָּבָר֣
a–palavra
H1697

הַזֶּ֔ה
a–esta:
H2088

דְנָה תֵּרַ֨
Descerão
H3381

עֵינַי֥
meus–olhos

דִּמְעָה֛
lágrima
H1832

לַ֥יְלָה
noite
H3915

וְיוֹמָ֖ם
e–dia,
H3119

וְאַל־
e–não
H0408

תִּדְמֶי֑נָה
cessarão;
H1820

֩ כִּי
porque

בֶר שֶׁ֨
quebranto
H7667

גָּד֜וֹל
grande

ה נִשְׁבְּרָ֗
foi–quebrantada
H7665

בְּתוּלַת֙
virgem–de
H1330

בַּת־
filha–de
H1323

י עַמִּ֔
meu–povo,

ה מַכָּ֖
golpe
H4347

נַחְלָ֥ה
incurável

ד׃ מְאֹֽ
muito.
H3966

Portanto lhes dirás esta palavra: Os meus olhos derramem lagrimas de noite e de dia, e não cessem: porque a 
virgem, filha do meu povo, está quebrada de grande quebra, de chaga mui dolorosa.

אִם־18
Se

יָצָא֣תִי
saío
H3318

ה הַשָּׂדֶ֗
ao–campo,

וְהִנֵּה֙
e–eis
H2009

חַלְלֵי־
traspassados–de

רֶב חֶ֔
espada;
H2719

וְאִם֙
e–se

אתִי בָּ֣
entro
H0935

יר הָעִ֔
na–cidade,

וְהִנֵּ֖ה
e–eis
H2009

תַּחֲלוּאֵי֣
enfermos–de
H8463

רָעָב֑
fome;
H7458

י־ כִּֽ
porque

גַם־
também
H1571

יא נָבִ֧
profeta
H5030

גַם־
também
H1571

כֹּהֵ֛ן
sacerdote
H3548

סָחֲר֥וּ
vagueiam
H5503

אֶל־
para
H0413

רֶץ אֶ֖
terra
H0776

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
conhecem.
H3045

ס
§

Se eu saio ao campo, eis aqui os mortos á espada, e, se entro na cidade, eis aqui os enfermos de fome: e até os 
prophetas e os sacerdotes correram em roda na terra, e não sabem nada.

ס19 הֲמָאֹ֨
Rejeitando

סְתָּ מָאַ֜
rejeitaste

אֶת־
(a)
H0853

ה יְהוּדָ֗
Yehudah?
H3063

אִם־
Ou

֙ בְּצִיּוֹן
de–Tsiyon
H6726

גָּעֲלָה֣
abominou
H1602

ךָ נַפְשֶׁ֔
Tua–alma?
H5315

֙ מַדּוּ֙עַ
Por–que
H4069

נוּ הִכִּיתָ֔
feriste–nos
H5221

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

לָ֖נוּ
para–nós

א מַרְפֵּ֑
cura?
H4832

קַוֵּ֤ה
Esperando

לְשָׁלוֹם֙
por–paz,
H7965

וְאֵי֣ן
e–não–há
H0369

ט֔וֹב
bem;

וּלְעֵ֥ת
e–por–tempo–de
H6256

א מַרְפֵּ֖
cura,
H4832

וְהִנֵּ֥ה
e–eis
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
terror.
H1205

Porventura já de todo rejeitaste a Judah? ou aborrece a tua alma a Sião? porque nos feriste de tal modo que já 
não ha cura para nós? aguarda-se a paz, e nada ha de bem; e o tempo da cura, e eis aqui turbação.
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עְנו20ּ יָדַ֧
Sabemos,
H3045

יְהוָה֛
YHWH,
H3068

רִשְׁעֵ֖נוּ
nossa–impiedade,
H7562

ן עֲוֹ֣
iniquidade–de
H5771

אֲבוֹתֵ֑ינוּ
nossos–pais,
H0001

י כִּ֥
porque

אנוּ חָטָ֖
pecamos
H2398

ךְ׃ לָֽ
contra–Ti.

Ah, Senhor! conhecemos a nossa impiedade e a maldade de nossos paes; porque peccámos contra ti.

אַל־21
Não
H0408

תִּנְאַץ֙
nos–desprezes
H5006

לְמַעַ֣ן
por–amor–de
H4616

שִׁמְךָ֔
Teu–nome;
H8034

אַל־
não
H0408

ל תְּנַבֵּ֖
profanes

א כִּסֵּ֣
trono–de
H3678

כְבוֹדֶ֑ךָ
Tua–glória;
H3519

ר זְכֹ֕
lembra,
H2142

אַל־
não
H0408

תָּפֵ֥ר
quebres

יתְךָ֖ בְּרִֽ
Tua–aliança
H1285

נוּ׃ אִתָּֽ
conosco.
H0854

Não nos rejeites por amor do teu nome; não abatas o throno da tua gloria: lembra-te, e não annules o teu 
concerto comnosco.

הֲיֵ֨ש22ׁ
Há
H3426

בְּהַבְלֵי֤
entre–vaidades–de
H1892

הַגּוֹיִם֙
as–nações

ים מַגְשִׁמִ֔
fazedores–de–chuva?
H1652

וְאִם־
Ou

יִם הַשָּׁמַ֖
os–céus
H8064

יִתְּנ֣וּ
darão
H5414

רְבִבִ֑ים
chuvas?
H7241

א ֹ֨ הֲל
Não
H3808

אַתָּה־
Tu

ה֜וּא
és–Ele,
H1931

יְהוָה֤
YHWH
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
nosso–Elohim?
H0430

וּ֨נְקַוֶּה־
E–esperaremos

ךְ לָּ֔
em–Ti,

י־ כִּֽ
porque

ה אַתָּ֥
Tu

יתָ עָשִׂ֖
fizeste

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todas
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
estas.
H0428

פ
¶

Porventura ha, entre as vaidades dos gentios, quem faça chover? ou podem os céus dar chuvas? não és tu 
aquelle, ó Senhor nosso Deus? portanto em ti esperaremos, pois tu fazes todas estas coisas.
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